ISTRUZIONI D1 INSTALLAZIONE, USO E MANUTENZIONE IT

- Attenzione! La sicurezza della lampada é garantita solo con I'uso appropriato delle seguenti istruzioni: pertanto & necessario conservarle.

- Attenzione! Prima di eseguire le connessioni di rete, durante il montaggio o sostituzione del prodotto, assicurarsi di aver tolto la
tensione.

- Attenzione! L'apparecchio & riparabile solo da personale esperto o dall'azienda produttrice.

- Durante l'installazione del sistema rispettare scrupolosamente le norme impiantistiche vigenti.
- Per qualsiasi sostituzione contattare |'azienda produttrice.

- L'apparecchio deve essere installato da un elettricista professionista.

- L'apparecchio non puo essere in alcun modo modificato 0 manomesso, ogni modifica ne puod compromettere la sicurezza rendendo lo
stesso pericoloso. L'azienda produttrice declina ogni responsabilita per i prodotti modificati.

- Apparecchio idoneo al funzionamento in interno. Grado di protezione IP66.

- Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di efficienza energetica (vedi prima pagina)

INSTRUCTIONS INSTALLATION, USE AND MAINTENANCE EN

- Warning! Security of the fitting is guaranteed only with the appropriate use of the following instructions: therefore it is necessary to
preserve them.

- Warning! Before connecting to the main network, during assembly or replacement of the product, make sure to disconnect the tension.
- Warning! The product has to be repaired only by professional technicians or by the manufacturer.

- During product installation respect carefully the plant rules.

- For any replacement contact the manufacturing company.

- The fitting must be installed by a professional electrician.

- The fitting cannot be modified or tampered with in any way, any modification may compromise security by making it dangerous. The
manufacturer declines any responsibility for the modified products.

- Fitting suitable for indoor applications. Protection degree 1P66.

- This product contains a light source of energy efficiency (see first table)

Tensione di alimentazione / Power supply: 24 Vdc

Potenza Peso Dimensioni

Power Weight Dimensions

60W 2,7Kg 1122x42x72 mm
45w 2,0Kg 844x42x72 mm
30w 1,5Kg 566x42x72 mm

15w 0,8Kg 294x42x72 mm
Temperatura di funzionamento / Operating temperature: -30° +45°C  Classe di isolamento / Insulation class: Il
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IT-Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di efficienza energetica classe
EN-This product contains a light source of energy efficiency class F

FR-Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétiques

www.morelight.it
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Segnare i punti delle staffe sul terreno.
Mark the points of the brackets on the ground

Svitare le viti delle staffe (1) e staccare il corpo lampada (2).
Unscrew the screws of the brackets (1) and remove the lamp body (2)
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Awvicinare il corpo lampada alle staffe e avvitare le viti.
Bring the lamp body close to the brackets and tighten the screws

Awvitare le viti delle staffe al terreno.
Screw the screws of the brackets to the ground.

\ﬂ — |
¥ T

24 Vdc
Rosso V+  Red
Nero V- Black

Eseguire il collegamento elettrico.
Make the electrical connection

Per installazione ad incasso sostituire le staffe con appositi agganci presenti nel kit incasso.
For built-in installation, replace the brackets with the appropriate hooks in the built-in kit.



